i Omeni de i crozi...

| Omeni de i crozii e ‘| bot de na campana tormentada,

co ‘I so batocio gréo a sdindonar pan pian la ghe da odia ‘I vent

e ‘'l sin e son de soghe ‘| se strozega ‘n le fize su i cantéri ‘ncaroladi
lassando le so sloiche ‘mpasionade a narghe a strisar solchi su i asoti

| sentes da lontan ‘n te I'aria suta co ‘I pass che ‘I vénce erte desperade
e ‘| darghe na caréza a ‘n fior spavent I'e ‘I so sentirse pu vesini a ca

po breghela la val en cant revers, roetene che core da la chipa

la s'e ‘nzispada, ancdi, la sO morosa, gelosa la li vol li arent par sempro

po’ ceta la se calma dent ‘n te ‘n zifol
e resta sol na lagrema e ‘n spavent

i omeni de i crozii e ‘n soriso dent ‘n de ‘| cor
empressa passa nugole ‘n te ‘I ciel deventa azur
autando ‘n fior che ‘I nassia a darghe calt

Giuliano

gli uomini delle rocce

Gli uomini delle rocce sono il rintocco di una campana tormentata, | col suo
battocchio pesante che ondeggia piano da ascolto al vento | ed il sin e san delle
corde si trascine nelle pieghe dei travi tarlati | lasciando le sue cantilene
appassionate a strisciare solchi sulle vecchie assi | Li senti da lontano nell’aria
asciutta col passo che vince erte disperate | e la carezza data ad un timido fiore
sono il loro sentirsi piu vicini a casa | poi la valle urla un canto orribile, frane che
corrono dalla china | si € arrabbiato, oggi, il loro amore, geloso li vuole accanto
per sempre | poi, silenziosa, si calma dentro un fischio | e resta solo una lacrima
e la paura | gli uomini delle rocce sono un sorriso dentro il cuore | veloci
passano le nuvole nel cielo ormai azzurro | aiutando un fiore a nascere per



i Omeni de i crozi...

riscaldarli

P.S.: un pensiero dal cuore a Marco, Renzo, Oskar e Gigliola e a tutti i nepalesi



